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TIPS 

The following website may be useful. 

●The Foreigners Guide to Chigasaki City 
〔English〕 
http://www.city.chigasaki.kanagawa.jp/newsection/bunsui/english.pdf 
〔Chinese〕 
http://www.city.chigasaki.kanagawa.jp/newsection/bunsui/china.pdf 
〔Spanish〕 
http://www.city.chigasaki.kanagawa.jp/newsection/bunsui/spanish.pdf 
〔Portuguese〕 
http://www.city.chigasaki.kanagawa.jp/newsection/bunsui/portugal.pdf 
 
●Back Issues of Chigasaki Breeze 
http://www.city.chigasaki.kanagawa.jp/newsection/bunsui/chigasaki_breeze/inc.
ex.html 
 
●The Garbage Collection Calendar 
http://www.city.chigasaki.kanagawa.jp/newsection/shushu/pdf/06calendar.pdf 
 
●The Kanagawa Prefectural Government Homepage 
http://www.pref.kanagawa.jp/osirase/kokusai/tagengo.htm 
 
●Train Route Finder (English) 
http://www.jorudan.co.jp/english/http:¥¥www.jorudan.co.jp/english/ 
 

CONSULTATION FOR FOREIGN RESIDENTS 
BUNKA-SUISHINKA of the city hall will receive phone calls at any time on 
weekdays either for an interview or consultation to be arranged later 
depending on the availability of interpreters. Calls are accepted in English, 
Chinese, Korean, and Portuguese. (Tel: 0467-82-1111 extension: 3309 

Chigasaki Breeze has been issued every other month with the assistance of Chigasaki city. If you wish to subscribe, please send ¥480 in stamps for 6 
issues to International Association of Chigasaki c/o Bunka Suishinka, Chigasaki City Hall, 1-1-1 Chigasaki, Chigasaki City 253-0041. Article 
submissions and items for classified ads are most welcome either via email chigasakibreeze@7jp.com or by post to the above address. Chief 
editor:Yutaka Shimada. Editing staff: Y. Itoh, E. Iwamoto, S. Nakane, A. Sakai, Y. Wada, and H. Yuge.          Printed by Taisei Kikaku K.K. 

Medical Information Series Ⅷ 
Doctors Available for Consultation 
in English 
 
Hasunuma Ganka Clinic ( Op )  

Hamatake 3-4-2               Tel.87-4005 
Hayama Seikei-Geka Clinic ( O )        

   Matsugaoka 2-13-12           Tel.85-7213 
Maekawa Clinic ( I.m, S, D )             

Higashi-kaigan kita 2-1-44      Tel.86-0120 
Minote Seikei-Geka ( O, Rh )         

Higashi-kaigan kita 2-1-52      Tel.58-6226 
Miyoshi Naika Clinic ( I.m )             

Saiwai-cho 16-2  4F-MK-bldg   Tel.84-5202 
 
Remarks: 

Op = Ophthalmology    O = Orthopedic surgery  
  I.m=Internal medicine  S = Surgery    D = Dermatology  
  Rh = Rehabilitation          

Everyday Conversation Ⅷ 
What do you say in such situations? 
At Fast food store / café     
1. Kono seki aite imasu ka?    

この席、空いていますか。                
( Is this seat free?.) 

2. Sumimasen / Onegai shimasu.            
   すみません / お願いします。              

( Excuse me ! / Please !). 
3. Koohii( Coffee ) wo kudasai.              
   コーヒーをください。                             
  ( I’d like a cup of coffee ) 
  Sandoitchi / keeki wo kudasai.            

サンドイッチ/ケーキをください         
( Sandwich / Cake please ) 

4. Chuumon shitanoto chigaimasu.  
   注文したのと違います。 
（That’s not what I ordered） 
Hanbaagaa wo chuumon shimashita  
ハンバーガーを注文しました。 
( I asked for burger )   

5. O-kanjyo onegai shimasu.    
お勘定、お願いします。 

    ( The bill, please) 

The International Association of Chigasaki (IAC) invites 
you to come and join our International Activities and 
Intercultural Events. 

《i》Train fare  
For those who are not familiar with train fare from Chigasaki Station to other 
relatively close JR stations: 

Fujisawa  藤沢  \190       Ōfuna   大船  \260     
Kamakura   鎌倉  \290       Yokohama   横浜  \480     
Hachiōji   八王子  \740     Tokyo   東京  \950    
Odawara    小田原  \290       
Shinjuku   新宿  \1,110  

 (\750 via Fujisawa by Odakyu Line) 

EMERGENCY MANUAL 
 
What to Do When You Are in 

Emergencies or Troubles 
● When You Need an Ambulance   

for Sudden Illness or Injury:    
Call  1 1 9 . 

    ・When you suddenly get ill or seriously injured,  
call 119 for an ambulance. 

●In Case of a Fire 
Shout “Fire!” to alert people 

           Call  1 1 9 . 
・Call the fire station on 119 for a fire engine. 
・It is dangerous to try to fight a fire by yourself. 

●If You Have Become a Victim of a Crime 
or Involved in a Car Accident 

      Call  1 1 0 . 
・If you have been robbed, become a victim of violence,  

been involved in a car accident, or seen any incident/  
accident, call the police on 110. 

 
If you cannot speak Japanese, ask people around you to make 
a call.      

  (The above data was compiled and published by: 
        the Kanagawa Local Authorities Study Group  

of International Policies) 
 


